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XVII Российский кинофести-
валь «Литература и кино» старто-
вал в Гатчине.

Открытие фестиваля состоя-
лось в кинотеатре «Победа». Гос-
тей встречали юные артистки из
театра костюма «Катюша» в ярких
цветастых платьях по моде 60-х, в
фойе высились замечательные жи-
вые скульптуры – девушки с вес-
лом и пионера с горном, звучали
мелодии тех лет. Организаторы
фестиваля посвятили его шестиде-
сятникам – поэтам, художникам,
музыкантам и кинематографис-
там, голоса которых объединило
само время, внушавшее всем уве-
ренность в завтрашнем дне. В кон-
курсе игровых фильмов по тради-
ции участвуют лишь фильмы-эк-
ранизации, среди которых – «Око
за око» Геннадия Полоки по по-
вести Бориса Лавренева «Седьмой
спутник», «Господа Головлевы»
Александра Ерофеева, «Иванов»
Вадима Дубровицкого, биографи-
ческая картина «Три женщины
Достоевского» Евгения и Алексея
Ташковых (Россия). В конкурсе
участвует белорусская картина
«Волки» Александра Колбышева
по одноименной повести Алекса-
ндра Чекменева. Среди неигровых
фильмов покажут картины, посвя-
щенные Виктору Астафьеву и Ва-
лентину Распутину. В этом году
фестиваль пополнился новой но-
минацией – анимационного кино.
На открытии зрители увидели пер-
вую часть фильма «Гофманиада»
Станислава Соколова – «Верони-
ка», над которым режиссер рабо-
тал вместе с художником Михаи-
лом Шемякиным. Жюри игрово-
го кино возглавил сценарист и ки-
норежиссер Игорь Масленников. 

*   *   *
Белорусский театр оперы и ба-

лета приглашает на уникальный
концерт «Званы старое казкі».

Концерт пройдет 17 марта в
рамках проекта «Музыкальные ве-
чера в Большом». Концерт «Званы
старое казкі» уникален прежде все-
го тем, что это  концерт-презента-
ция книги переводов стихотворе-
ний вокальных циклов немецких
композиторов XVIII-XX веков,
сделанных известным белорусским
поэтом и переводчиком Василем
Семухой. Впервые в истории бело-
русской музыки жемчужины ми-
ровой камерной классики (фраг-
менты вокальных циклов Шубер-
та, Шумана, Брамса, Вагнера, Ма-
лера) прозвучат по-белорусски в
исполнении молодых солистов те-
атра – лауреатов и дипломантов
международных конкурсов и фес-
тивалей Елены Золовой и Юрия
Городецкого, Натальи Акининой
и Елены Бунделевой, Владимира
Громова и Яноша Нелепы, а также
гостей концерта – лауреата между-
народного конкурса Григория По-
лищука и солистки Белорусского
государственного музыкального
театра, лауреата международного
конкурса Леси Лют.

*   *   *
История белорусской столицы

будет представлена в историко-
архитектурном комплексе «Минс-
кое замчище».

Возведение его планируют  на-
чать в конце текущего года. Комп-
лекс будет состоять из трех частей.
Первая включает подземный зал-
амфитеатр с обходными галерея-
ми, в которых разместится экспо-
зиция по истории города с древ-
нейших времен до современности,
а также экспонаты ценных архео-
логических раскопок, пока находя-
щиеся на консервации в культур-
ном слое. Наиболее ценные мате-
риальные документы ранней исто-
рии белорусской столицы, находя-
щиеся в культурном слое, будут
экспонироваться в центральном
зале музея в виде открытого архео-
логического раскопа с проведени-
ем необходимых работ по консер-
вации, реставрации и музеефика-
ции сохранившихся фрагментов
построек. 

Амфитеатр будет оборудован
автоматизированной системой
экспонирования визуальной ин-
формации с единым компьютер-
ным программным обеспечением.
Специальные установки внутри га-
лерей будут высвечивать фрагмен-
ты раскопа и экспонатов и одно-
временно демонстрировать через
проекторы на подвесные и настен-
ные экраны фотографии археоло-
гических находок, графических и
живописных реконструкций пост-
роек, предметов быта, одежды и
оружия, фотографии ценных доку-
ментов, фрагменты исторических
фильмов. Демонстрация будет
сопровождаться текстовой и зву-
ковой информацией. Вторая часть
замчища, интерактивная, будет со-
держать музейные экспонаты в на-
туральную величину. 

ННООВВООССТТИИ ВВССТТРРЕЕЧЧАА  ДДЛЛЯЯ  ВВААСС

Почти десять лет студией руко-
водит Сергей Сычев, выпускник
режиссерской мастерской Алекса-
ндра Столпера во ВГИКе. Его ху-
дожественный фильм «Я помню»
(2006 г.), исследующий состояние
людей, переживших чернобыльс-
кую катастрофу, получил Гран-при
фестиваля «Золотой витязь», брон-
зовую медаль и спецприз «Вместе»
Постоянного Комитета Союзного
государства на «Лiстападе». А теле-
визионная картина о временах раз-
вала СССР «Пока мы живы» (2008
г.) – приз зрительских симпатий на
II  Международном Сретенском
православном кинофестивале
«Встреча» в Обнинске.  На фестива-
ле им. Андрея Тарковского «Зерка-
ло» в Иванове Сергей Сычев отве-
тил на вопросы «СВ». 

– Сергей Григорьевич, извест-
но, что среди аниматоров нескон-
чаем спор о том, на чем они долж-
ны концентрироваться, – снимать
фильмы для детей или заниматься
поиском изобразительного языка и
самовыражением. Что вы думаете
по этому поводу? 

– Да, и у нас в Минске были
слышны голоса про «поиск» и «са-
мовыражение». Но в последнее вре-
мя, в силу общего упадка в кино,
эти люди начинают понимать, что
при 100-процентном госфинанси-
ровании, сохранившемся в Белару-
си, от художников вскоре потребу-
ют продавать свою продукцию и
определенный процент возвращать
в бюджет. Стратегия, на мой
взгляд, правильная, и в первую го-
лову мы должны привлекать детс-
кого зрителя, которого в последнее
время немало оттолкнули отсут-
ствием положительного заряда во
многих фильмах, в частности зару-
бежных. 

Все помнят, как либералы обе-
щали все поменять на постсоветс-
ком пространстве, манили свет-
лым будущим, говоря, что стоит
напрячься в едином порыве – и все
будет замечательно. Однако все
оказалось не так просто. В России
и Беларуси была нарушена единая
система проката, а кино без зрите-
ля нет. И как бы некоторые режис-
серы ни говорили, что они снима-
ют «только для элиты», любому из
них, самому великому, приятно,
когда зрители ему аплодируют, бе-
рут автографы. Я видел восторг на
лице Антониони в переполненном
зале кинотеатра мест на 900, в
спальном районе, между прочим,
когда он привез на Московский
фестиваль свою картину «Забрис-
ки пойнт». 

А поскольку наше государство
не очень богато, мы не можем
позволить себе безоглядно тра-
тить деньги. Лет 6-7 назад у нас
делалось всего 2-3 анимационных
фильма в год, а в 2008 году, бук-
вально накануне кризиса, в «Про-

токоле поручений президента» за-
писали, что в 2011 году в Белару-
си должны выпустить анимацию
объемом не менее 90 минут. На-
помню, что в 2009 году студия
сделала 44 минуты, в 2010-м – 66,
рост налицо. И недалек час, когда
государство поинтересуется – а
кто все это будет покупать? В Бе-
ларуси живут 10 млн человек, и
чтобы картина самоокупилась,
тем более принесла доход, каждый
зритель должен посмотреть ее
несколько раз. 

Такого не бывает, поэтому мы
рассчитываем на прокатное прост-
ранство России, Украины и Казахс-
тана и, разумеется, на телеканалы,
которые благодаря спутникам име-
ют теперь международное значе-
ние. При этом мы знаем, что есть
каналы определенной направлен-
ности, которые объявляют «нефор-
матом» анимационные полномет-
ражные картины с единым сюже-
том (фильмы лауреата «Оскара»
Александра Петрова – исключение)
и коротенькие сериалы. Сериал
должен длиться как минимум 60
или 52 минуты, чтобы его можно
было показывать минут по 6 каж-
дый день. Эту позицию мы сейчас и
разрабатываем, чтобы показывать
свое кино на российских телекана-
лах. Единственное, начальство на-
ше продолжает мечтать о  полно-
метражных проектах. А богатых
людей, которые могли бы на ком-
мерческих или спонсорских усло-
виях вкладывать деньги в произво-
дство мультфильмов, у нас в стране
нет, вновь придется просить у госу-
дарства. Вот в России, известно, все
85 процентов финансовых ресурсов
сосредоточены или протекают че-
рез Москву. 

– Какова сейчас, по-вашему,
главная проблема анимации?

– Она в том, что объем анима-
ционной продукции, неуклонно на-
растающий в мире, все же недоста-
точен для эфирного времени новых

каналов ТВ. В России сейчас ог-
ромное количество каналов, они
требуют ежеминутного наполне-
ния, а качество анимации оставляет
желать лучшего. У нас та же карти-
на, особенно после объявленного
«западного вектора коммерческих
отношений», разлюли малина при-
сутствует на каждом  канале. И
аниматоры, от которых зависит ка-
чество картин, в этих условиях ста-
ли вести себя по-иному. 

Каким бы гениальным ни был
режиссер, как бы ни изощрялись
художник и оператор, если играют
плохие актеры, «кина не будет».
Также и в анимации – плохой ани-
матор не разыграет замечательно
придуманный персонаж,  не заста-
вит его двигаться так, как было бы
интересно режиссеру. Чтобы стать
классным аниматором, после
окончания курсов надо лет пять
проработать на картинах. Мы не
можем позволить этого, человек
должен выдавать норму – 11 мет-
ров в месяц. И если в советские
времена, когда не было перепадов
в уровне зарплат и переходов в
восточные группы и на Запад, все
смирно корпели, то сейчас, чтобы
прокормить семью, люди по пер-
вому свистку бегут в Россию или за
границу. А заграница со своими
проектами почему-то всегда оста-
навливается на границе Польши с
Бе ларусью. Англичане, американ-
цы, испанцы, канадцы размещают
заказы на изготовление анимаци-
онного полуфабриката в дешевых
студиях Польши, Словакии, Че-
хии. Выполнять черновую работу
зовут аниматоров со всего мира.
На время производства проекта
людям предоставляют жилье. Го-
норары не очень велики, но боль-
ше, чем у нас. Выполненную рабо-
ту отправляют заказчикам, и на
месте проект доделывают. 

Конечно, бежит в основном мо-
лодежь, которая не связана семьей.
В анимации все знают друг друга,
информация о новых проектах
распространяется быстро. Вдруг за-
мечаешь, что человек стал делать
меньше секунд в день, а потом вы-
ясняется, что он заключил договор
в Москве и делает левую работу до-
ма. Или на одной из  конкурирую-
щих студий начинают проект, по
бюджету несравнимый с картинами
по 6 и 10 минут, и тут же объявля-
ются перебежчики. 

Российские господа поступают
так же. Недавно на фестивале в Ка-
захстане режиссер из России, кото-
рый стоит у нас в тематическом
плане, заявил, что если ему в одном
месте «обломится», он уедет. Хоро-
шо, он меня предупредил почти за
год. А многие просто говорят: «Из-
вините, у меня завтра поезд». Ни о
какой этике уже никто не думает –
«а там больше платят». И никуда не
денешься. Так что если руковод-
ство не будет тщательно вникать в
наши проблемы, то замахи на 90
минут могут не осуществиться.  

– Могли бы вы рассказать о
перспективах совместных белорус-
ско-российских проектов, все-таки
строим Союзное государство?

– Сейчас, когда в России про-
исходят изменения в финансиро-
вании кинематографа, за тем, как
руководители телеканалов и про-
катных контор отдают деньги в
бюджет, установлен тщательный
контроль. И кто же в капиталис-
тическом обществе позволит Ми-
халкову или Бондарчуку, имею-
щим определенные позиции в
прокате, крутить белорусскую
картину? Конечно, такого не бу-
дет. А значит, пора создавать сов-
местные проекты с российской
стороной, потому что в руках воз-
можных партнеров уже находится

часть создаваемого проката, не го-
воря о телеканалах. Если мы зара-
нее будем оговаривать с московс-
кими телеканалами тематику и
формат произведений, снимаемых
нашими телевизионщиками и
аниматорами, и услышим в ответ
– «Да, мы готовы это рассматри-
вать», вот это будет сотрудничест-
во. А не так, как сейчас – мы сде-
лали картину, привозим пакет
предложений, а нам говорят –
«Нас это не интересует, это все не-
формат». 

Сейчас мы участвуем в проекте
московской студии «Мир» Ирины
Марголиной «Сказки старого пиа-
нино». Наши режиссеры приватно
уже сняли для нее кино о Бетховене
и Шумане. Сейчас эта компания
обратилась к нам официально, и
наш кинорежиссер Игорь Волчек
делает разработку проекта про Сер-
гея Прокофьева. В планах  – карти-
на о Бахе. Ирина сказала, что зара-
нее озаботилась тем, кто будет по-
купать ее фильмы. Трудно сказать,
как все это будет реализовано, к со-
жалению, все продюсеры, которые
приезжают из Москвы, стараются
обвести белорусских партнеров
вокруг пальца. 

А российских картин, в основ-
ном игровых, на нашей базе снима-
ется очень много. И каким образом
мы можем отслеживать проплаты?
Ладно Москва и Питер, но есть
Нарьян-Мар, Йошкар-Ола, Екате-
ринбург, Новосибирск, Петропав-
ловск-Камчатский. Для этого нуж-
ны мощные юридические конторы,
система отслеживания. Думаете, за-
чем в СК России придумали элект-
ронные билеты, создают свои про-
катные сети? Чтобы отслеживать
левые доходы прокатчиков. То есть
пока разруха в области кинопрока-
та не будет преодолена, сложно го-
ворить об успешных совместных

проектах, несмотря на успех «Брес-
тской крепости». 

– Расскажите наконец о чем-
нибудь радостном из жизни ани-
маторов. 

– Называю победой цифры –
44, 66, 90 минут анимации. Зани-
маемся подготовкой  кадров на
базе  среднего специального учеб-
ного заведения. Наши мастера –
режиссеры и аниматоры – читают
ребятам лекции, результаты рабо-
ты молодых людей будем отсле-
живать.  

– В какой плоскости лежат ин-
тересы звезд белорусской анима-
ции? О чем они снимают кино? 

– Ирина Кодюкова сняла цикл
рождественских историй – отечест-
венных, славянских, западных, до-
библейских, готовый сериал. Ввиду
того что актуальность продаж уси-
ливается, она продолжает снимать
новые истории. Владимир и Елена
Петкевичи – мастера с ярко выра-
женным авторским началом. Воло-
дя экранизирует современные исто-
рии и сказки, сейчас работает над
сказкой «Лиса и Журавль», а потом
займется «Курочкой Рябой». Спе-
циалист в области техники перек-
ладки Елена Петкевич занимается
поиском нового мультипликацион-
ного языка. В 26-минутном проек-
те Ирины Марголиной половина
работ – наша. Внахлест запускается
13-минутная история про Баха. За-
думано еще два сериала. На предва-
рительные переговоры приехал из
Питера замгендиректора Продюсе-
рского центра Сергей Сельянов.
Насколько мне известно, разговор
идет о боевой анимации, поскольку
Сельянов на студии «Мельница» де-
лал сериалы про Добрыню Ники-
тича и Алешу Поповича. 

– Что могут сделать фестивали
для продвижения анимации?

– Специализированные фести-
вали в Суздале и Киеве («Крок») су-
ществуют для профессионалов. А
ивановский «Зеркало» и оренбур-
гский «Восток&Запад» – для зрите-
лей, которым напоминают, что су-
ществует такое искусство. В Ива-
нове каждый день в Центре куль-
турных программ, бывшем Клубе
железнодорожников, показывали
для детей игровой фильм, а в ос-
тальное время шла анимация. И за-
лы были полны.

– Вам легко ответить на воп-
рос, зачем режиссеры снимают
анимацию?

– Все знают, как часто дети ста-
вят взрослых в тупик своими пос-
тупками. Про анимацию говорят:
«Там, где заканчивается игровое
кино, начинается анимация». То
есть в этом искусстве можно ре-
шить все проблемы, которые ка-
жутся тупиковыми, поэтому анима-
ция так востребована детской ауди-
торией. Она заставляет шевелить
мозгами, более стереоскопично
смотреть на мир, а некоторым
взрослым дает возможность на нес-
колько минут вернуться в детство. 

Беседовала Нина КАТАЕВА
Иваново – Москва

Фото 
из личного архива режиссера

Анимация заставит шевелить мозгами
Об искусстве разрешения тупиковых проблем

Через два года анимационной студии при киностудии «Беларусь-
фильм» исполнится 40 лет. За время ее существования снято более
100 фильмов для детей и взрослых, многие из них стали лауреатами
мировых фестивалей. Фильмы снимаются в основном по госзаказу, на
основе плана, но в последнее время появились перспективные совмест-
ные постановки с Россией, например сериал «Реактивный поросенок»,
цикл «Сказки старого пианино».

Кадры из фильма «Бумажные узоры» Михаила Тумели

Сергей Сычев 

На открытии вернисажа в Арт-
центре Марка Шагала в Витебске
посол Франции в Беларуси Ми-
шель Ренери особо подчеркнул,
что первый совместный для Бела-
руси и Франции художественный
проект неслучайно стартовал
именно на родине великого Шага-
ла. И хотя по стилю и манере жи-
вопись Лимузи не имеет ничего
общего с живописью Мастера, для
каждого из этих художников ис-
кусство – это состояние души.  

Художница живет на юге Фран-
ции в городе Сере и пишет пейза-
жи. Cвой творческий путь она на-
чинала как актриса театра, но ког-
да занялась живописью, из театра
ушла, передав актерскую эстафету
дочери. 

– Я приехала в Витебск на ро-
дину Марка Шагала прежде всего с
дружеским визитом, – говорит
Франсуаза. – В моей родной Ката-
лонии Шагал бывал часто, в мест-
ном музее сохранились его работы,
в  том числе  керамические. В Сере
жили и другие  художники из Бела-
руси: Сутин, Пинхус, Надя Леже.
В вашей стране я почувствовала
много радостной энергетики. В не-
посредственном контакте с людь-

ми много нежности и спокой-
ствия, уважительного отношения
друг к другу.  Мне повезло еще и в
том, что я открыла Беларусь имен-
но на исходе зимы. Заснеженные
леса и поля позволяют насладиться
элегантностью и грациозностью
белорусской природы. 

Отношение к природе у худож-

ницы особое. На ее картинах –
солнце и ветер, она много рисует с
натуры, а краски любит разводить
дождевой водой, чтобы растворить
цвет, придать ему прозрачность,
подвижность, заставить его «течь».
Некоторые работы из серии
«Морская пена», «Гора Канигу»,
«Озеро в Норвегии» написаны спе-
циально для экспозиции в Витебс-
ке, которую госпожа Лимузи наз-
вала «Вода и скала». Художница
использует в основном акриловые
краски и акварель. Работает на
холсте и бумаге. У нее, как она са-
ма признается, очень личные отно-
шения с цветом и формой.

После Витебска выставка
Франсуазы Лимузи отправится в
Гомель – культурную столицу Бе-
ларуси и СНГ 2011 года, а осенью
будет демонстрироваться в Минс-
ке на Неделе современного искус-
ства. «Все французы, знакомые с
Беларусью, искренне ее любят. По-
добные выставки способствуют
сближению и взаимопониманию
народов, поэтому совместные про-
екты не только в культуре, но и в
экономике будут продолжены», –
пообещал Мишель Ренери. 

Светлана ДЕДИНКИНА

Капелька дождя в красках Лимузи
ИИССККУУССССТТВВОО  ББЕЕЗЗ  ГГРРААННИИЦЦ
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1. На право заключения конт-
ракта на выполнение работ, направ-
ленных на создание цикла информа-
ционных программ «Союзинформ»
и «Союзинформ. Обзор за неделю»,
отражающих аспекты российско-бе-
лорусского сотрудничества.

Начальная (максимальная) це-
на контракта составляет 40000000
(сорок миллионов) российских
рублей.

2.  На право заключения конт-
ракта на выполнение работ, на-
правленных на создание цикла ин-
формационно-аналитической
программы «СОЮЗ», освещаю-
щей события общественно-поли-
тической жизни Союзного госу-
дарства.

Начальная (максимальная) це-
на контракта составляет 9500000
(девять миллионов пятьсот тысяч)
российских рублей.

3. На создание цикла информа-
ционно-публицистической прог-
раммы «Москва – Минск» о куль-
турном и общественно-политичес-
ком сотрудничестве Беларуси и
России.

Начальная (максимальная) це-
на контракта составляет 6200000

(шесть миллионов двести тысяч)
российских рублей.

4. На право заключения конт-
ракта на предоставление услуг
программной аппаратной для
формирования телевизионных
сигналов телевизионного канала
ТРО и технической поддержки
средств автоматизации.

Начальная (максимальная) це-
на контракта составляет 13800000
(тринадцать миллионов восемьсот
тысяч) российских рублей.

5. На право заключения конт-
ракта на предоставление цифрово-
го канала связи для передачи теле-
визионных сигналов телевизион-
ного канала ТРО.

Начальная (максимальная) це-
на контракта составляет 7000000
(семь миллионов) российских
рублей.

6. На право заключения  конт-
ракта на «Производство и разме-
щение в эфире радиопродукции
по тематике Союзного государ-
ства»:

Лот №1. Создание и размеще-
ние цикла программ на федераль-
ном радиоканале.

Начальная (максимальная) це-
на контракта составляет 14000000
(четырнадцать миллионов) рос-
сийских рублей.

Лот №2. Создание и размеще-
ние информационных выпусков
«Новости Союзного государства»
на радиостанции FM-диапазона.

Начальная (максимальная) це-
на контракта составляет 5500000
(пять миллионов пятьсот тысяч)
российских рублей.

*   *   *
Государственное учреждение

«Телерадиовещательная организа-
ция Союзного государства» прово-
дит запрос котировок на Добро-
вольное медицинское страхование
по программе «Амбулаторно-по-
ликлиническое обслуживание» для
сотрудников Государственного уч-
реждения «Телерадиовещательная
организация Союзного государ-
ства» (ТРО Союза).

Начальная (максимальная) цена
контракта составляет 500000 (пять-
сот тысяч) российских рублей.

Сайт, на котором  размещены
извещения  о  проведении  дан-
ных открытых конкурсов и
конкурсная документация, –
http://www.tro-soyuz.com/

Государственное учреждение
«Телерадиовещательная организация Союзного государства»

проводит открытые конкурсы:
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